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See the notice on TED website

629014-2026 - Mise en concurrence
Finlande – Vêtements, articles chaussants, bagages et accessoires – Pelastuslaitosten 
virkavaatteet
OJ S 176/2026 11/09/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Fournitures

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Pohjois-Pohjanmaan hyvinvointialue
Adresse électronique: kilpailutus@hansel.fi
Forme juridique de l’acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Santé

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Pelastuslaitosten virkavaatteet
Description: Hankinnan kohteena on pelastuslaitosten virkavaatteet tarjouspyynnössä ja sen 
liitteissä määritellyn mukaisesti. Virkavaatteiden hankinta toteutetaan hankintarenkaana, jossa 
Pohjois-Pohjanmaan hyvinvointialue (Pohde) vastaa valtuutettuna hankinnasta. 
Hankintarenkaassa on mukana 26 organisaatiosta, jotka koostuvat hyvinvointialueista, 
pelastuslaitoksista, Uudenmaan pelastusliitosta, Pelastusopistosta, Sisäministeriöstä, Lupa- ja 
valvontavirastosta sekä Finlands Svenska Brand- & Räddingsförbund:sta. Tarkka lista 
hankintayksiköistä löytyy hankintasopimuksesta. Pelastusviranomaisen on käytettävä 
virkatehtävissään pelastustoimen virkapukua, jollei virkatehtävän laatu tai luonne muuta 
edellytä. Pelastuslaitoksen muun henkilöstön velvollisuudesta käyttää pelastustoimen 
virkapukua päättää pelastuslaitos. Pelastustoimen virkapukua käytetään Pelastusopiston 
henkilöstön virkapukuna ja Pelastusopiston opiskelijoiden opiskelijapukuna. Pelastustoimen 
virkapukuun kuuluva vaatetus, asusteet ja varusteet on määritelty virkapukuasetuksessa ja 
tarkemmin pelastustoimen virkapuvun tuotekuvausohjeessa. Virkapuvun käyttöön liittyvä 
ohjeistus määritellään pelastustoimen virkapukuohjeessa. Pelastustoimen virkapukuun 
kuuluvat vaatteet, asusteet ja varusteet on jaettu virkapukuasetuksessa neljään 
asukokonaisuuteen: asemavaatetus, toimistovaatetus, vierailuvaatetus ja juhlavaatetus. 
Virkapukuasetuksessa määritellään, mitä merkkejä ja tunnuksia virkapukuun kuuluvissa 
varusteissa käytetään ja mihin ne kiinnitetään. Virkapuvussa käytetään vain asetuksessa ja 
ohjeessa määriteltyjä merkkejä ja tunnuksia. Virkapukujen ja tunnusten tuotekuvaukset on 
esitetty liitteessä 1.1 Pelastustoimen virkapuvun tuotekuvausohje 2025. Osatarjouksia ei 
hyväksytä. Hankinnan kohteesta poikkeavia vaihtoehtoisia tarjouksia ei hyväksytä. 
SOPIMUSKAUSI Tämän hetkisen arvion mukaan sopimus tulee voimaan tammi-helmikuussa 
2027. Sopimuskauden pituus on viisi vuotta. Sopimuskauden alussa varataan aikaa 
sopimuksen käyttöönotolle, joka pitää sisällään materiaalien hankinnan ja tuotteiden 
hyväksynnän. Sopimuksen käyttöönottoon varataan kokonaisuudessaan noin kahdeksan (8) - 
yhdeksän (9) kuukautta aikaa. Sopimuskauden aikana tehdään reklamaatioiden ja/tai 
palautteiden pohjalta tuotekehitystyötä mm. materiaalien ja mitoitusten osalta. Sopimuskauden 
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viimeisen kuuden kuukauden aikana varastot ajetaan alas portaittain, jolloin toimitusvarmuus 
heikkenee. Varsinais-Suomen hyvinvointialue on mukana hankintarenkaassa, mutta tekee 
hankinnassa oman hankintapäätöksen sekä hankintasopimuksen.
Identifiant de la procédure: 233cbd8d-589a-49a7-97d2-c9a4c96c6265
Identifiant interne: PPHVADno-2025-25180
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 18000000 Vêtements, articles chaussants, bagages et 
accessoires
Nomenclature complémentaire (cpv): 18100000 Vêtements professionnels, vêtements de 
travail spéciaux et accessoires

2.1.2.  Lieu d’exécution
N’importe où dans l’Espace économique européen

2.1.4.  Informations générales
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Corruption: Tarjoajalle tai mille tahansa henkilölle, joka on sen hallinto-, johto- tai 
valvontaelimen jäsen tai jolla on siinä päätös-, edustus- tai valvontavaltaa, annettu lahjonnasta 
lainvoimainen tuomio, joka on annettu enintään viisi vuotta sitten tai jolla suoraan vahvistettu 
poissulkeminen on edelleen voimassa.
Fraude: Tarjoajalle tai mille tahansa henkilölle, joka on sen hallinto-, johto- tai valvontaelimen 
jäsen, on annettu petoksesta lainvoimainen tuomio, joka on annettu enintään viisi vuotta sitten 
tai jolla suoraan vahvistettu poissulkeminen on edelleen voimassa.
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Tarjoajalle itselleen tai mille tahansa 
henkilölle, joka on sen hallinto-, johto- tai valvontaelimen jäsen tai jolla on siinä päätös-, 
edustus- tai valvontavaltaa, on annettu rahanpesusta tai terrorismin rahoituksesta 
lainvoimainen tuomio, joka on annettu enintään viisi vuotta sitten tai jolla suoraan vahvistettu 
poissulkeminen on edelleen voimassa.
Participation à une organisation criminelle: Tarjoajalle tai henkilölle, joka on sen hallinto-, 
johto- tai valvontaelimen jäsen tai jolla on siinä päätös-, edustus- tai valvontavaltaa, on annettu 
rikollisjärjestön toimintaan osallistumisesta lainvoimainen tuomio, joka on annettu enintään 
viisi vuotta sitten tai jolla suoraan vahvistettu poissulkeminen on edelleen voimassa.
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Tarjoajalle itselleen tai mille 
tahansa henkilölle, joka on sen hallinto-, johto- tai valvontaelimen jäsen tai jolla on siinä 
päätös-, edustus- tai valvontavaltaa, annettu terrorismirikoksesta tai terroritoimintaan liittyvästä 
rikoksesta lainvoimainen tuomio, joka on annettu enintään viisi vuotta sitten tai jolla suoraan 
vahvistettu poissulkeminen on edelleen voimassa.
Travail des enfants et autres formes de traite des êtres humains: Tarjoajalle itselleen tai mille 
tahansa henkilölle, joka on sen hallinto-, johto- tai valvontaelimen jäsen tai jolla on siinä 
päätös-, edustus- tai valvontavaltaa, on annettu lapsityövoiman käytöstä tai muista 
ihmiskaupan muodoista lainvoimainen tuomio, joka on annettu enintään viisi vuotta sitten tai 
jolla suoraan vahvistettu poissulkeminen on edelleen voimassa.
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Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: Tarjoaja on rikkonut 
ympäristölainsäädännön mukaisia velvoitteitaan.
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Tarjoaja on rikkonut 
työlainsäädännön mukaisia velvoitteitaan.
Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: Tarjoaja on rikkonut 
sosiaalilainsäädännön mukaisia velvoitteitaan.
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Tarjoaja on 
tehnyt muiden kanssa sopimuksia, joilla pyritään vääristämään kilpailua.
Faute professionnelle grave: Tarjoaja on syyllistynyt ammatin harjoittamiseen liittyvään 
vakavaan virheeseen.
Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents 
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: Tarjoajaa koskee jokin 
seuraavista tilanteista. a) on syyllistynyt väärän tiedon antamiseen poissulkemis- tai 
valintaperusteiden osalta, b) on jättänyt antamatta tällaisia tietoja, c) on toimittanut viiveellä tai 
ei lainkaan ostajan vaatimia tietoja, tai d) on yrittänyt vaikuttaa ostajan 
päätöksentekoprosessiin asiattomalla tavalla tai hankkinut luottamuksellista tietoa, joista voisi 
olla sille hankintamenettelyssä asiaankuulumatonta etua, taikka on toimittanut harhaanjohtavia 
tietoja, joilla voi olla merkittävä vaikutus poissulkemista, tarjoajan valintaa tai hankintaa 
koskeviin päätöksiin.
Conflit d’intérêt créé par sa participation à la procédure de passation de marché: Tarjoajan 
osallistumisesta hankintamenettelyyn aiheutuu eturistiriitoja.
Association directe ou indirecte à la préparation de cette procédure de passation de marché: 
Tarjoaja tai tarjoajaan liittyvä yritys on antanut ostajalle neuvoja tai muulla tavoin osallistunut 
hankintamenettelyn valmisteluun.
Résiliation, dommages et intérêts ou autres sanctions comparables: Tarjoajan aikaisempia 
hankintasopimuksia tai käyttöoikeussopimuksia on irtisanottu ennenaikaisesti tai kyseisen 
aikaisemman sopimuksen yhteydessä on vaadittu vahingonkorvauksia tai määrätty muita 
vastaavia seuraamuksia.
Manquement à des obligations liées à des motifs d’exclusion purement nationaux: Tarjoajan 
hallinto-, johto- tai valvontaelimen jäsen tai edustus-, päätös- tai valvontavaltaa käyttävä 
henkilö on rikosrekisteristä ilmenevällä lainvoimaisella tuomiolla tuomittu törkeästä 
kirjanpitorikoksesta, työturvallisuusrikoksesta, työaikasuojelurikoksesta, työsyrjinnästä, 
kiskonnantapaisesta työsyrjinnästä, työntekijöiden järjestäytymisvapauden loukkaamisesta, 
luvattoman ulkomaisen työvoiman käytöstä, törkeästä ympäristön turmelemisesta tai törkeästä 
luonnonsuojelurikoksesta.
Manquement à l’obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Tarjoaja on 
rikkonut sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyviä velvoitteitaan sijoittumismaassaan tai 
ostajan maassa.
Manquement à l’obligation relative au paiement d’impôts et taxes: Tarjoaja on rikkonut verojen 
maksamiseen liittyviä velvoitteitaan sijoittumismaassaan tai ostajan maassa.
État de cessation d’activités: Tarjoajan liiketoiminta on keskeytetty.
Faillite: Tarjoaja on konkurssissa.
Concordat: Tarjoajalla on järjestelyjä velkojien kanssa.
Insolvabilité: Tarjoajan osalta on käynnistetty maksukyvyttömyys- tai likvidaatiomenettely.
Biens administrés par un liquidateur: Tarjoajan varat ovat selvitysmiehen tai tuomioistuimen 
hallinnassa.
Situation analogue à la faillite prévue dans la législation nationale: Tarjoaja on kansalliseen 
lainsäädäntöön ja kansallisiin määräyksiin perustuen yllämainittuja tilanteita vastaavassa 
samankaltaisessa menettelyssä.
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5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0000
Titre: Pelastuslaitosten virkavaatteet
Description: Hankinnan kohteena on pelastuslaitosten virkavaatteet tarjouspyynnössä ja sen 
liitteissä määritellyn mukaisesti. Virkavaatteiden hankinta toteutetaan hankintarenkaana, jossa 
Pohjois-Pohjanmaan hyvinvointialue (Pohde) vastaa valtuutettuna hankinnasta. 
Hankintarenkaassa on mukana 26 organisaatiosta, jotka koostuvat hyvinvointialueista, 
pelastuslaitoksista, Uudenmaan pelastusliitosta, Pelastusopistosta, Sisäministeriöstä, Lupa- ja 
valvontavirastosta sekä Finlands Svenska Brand- & Räddingsförbund:sta. Tarkka lista 
hankintayksiköistä löytyy hankintasopimuksesta. Pelastusviranomaisen on käytettävä 
virkatehtävissään pelastustoimen virkapukua, jollei virkatehtävän laatu tai luonne muuta 
edellytä. Pelastuslaitoksen muun henkilöstön velvollisuudesta käyttää pelastustoimen 
virkapukua päättää pelastuslaitos. Pelastustoimen virkapukua käytetään Pelastusopiston 
henkilöstön virkapukuna ja Pelastusopiston opiskelijoiden opiskelijapukuna. Pelastustoimen 
virkapukuun kuuluva vaatetus, asusteet ja varusteet on määritelty virkapukuasetuksessa ja 
tarkemmin pelastustoimen virkapuvun tuotekuvausohjeessa. Virkapuvun käyttöön liittyvä 
ohjeistus määritellään pelastustoimen virkapukuohjeessa. Pelastustoimen virkapukuun 
kuuluvat vaatteet, asusteet ja varusteet on jaettu virkapukuasetuksessa neljään 
asukokonaisuuteen: asemavaatetus, toimistovaatetus, vierailuvaatetus ja juhlavaatetus. 
Virkapukuasetuksessa määritellään, mitä merkkejä ja tunnuksia virkapukuun kuuluvissa 
varusteissa käytetään ja mihin ne kiinnitetään. Virkapuvussa käytetään vain asetuksessa ja 
ohjeessa määriteltyjä merkkejä ja tunnuksia. Virkapukujen ja tunnusten tuotekuvaukset on 
esitetty liitteessä 1.1 Pelastustoimen virkapuvun tuotekuvausohje 2025. Osatarjouksia ei 
hyväksytä. Hankinnan kohteesta poikkeavia vaihtoehtoisia tarjouksia ei hyväksytä. 
SOPIMUSKAUSI Tämän hetkisen arvion mukaan sopimus tulee voimaan tammi-helmikuussa 
2027. Sopimuskauden pituus on viisi vuotta. Sopimuskauden alussa varataan aikaa 
sopimuksen käyttöönotolle, joka pitää sisällään materiaalien hankinnan ja tuotteiden 
hyväksynnän. Sopimuksen käyttöönottoon varataan kokonaisuudessaan noin kahdeksan (8) - 
yhdeksän (9) kuukautta aikaa. Sopimuskauden aikana tehdään reklamaatioiden ja/tai 
palautteiden pohjalta tuotekehitystyötä mm. materiaalien ja mitoitusten osalta. Sopimuskauden 
viimeisen kuuden kuukauden aikana varastot ajetaan alas portaittain, jolloin toimitusvarmuus 
heikkenee. Varsinais-Suomen hyvinvointialue on mukana hankintarenkaassa, mutta tekee 
hankinnassa oman hankintapäätöksen sekä hankintasopimuksen.
Identifiant interne: PPHVADno-2025-25180

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 18000000 Vêtements, articles chaussants, bagages et 
accessoires
Nomenclature complémentaire (cpv): 18100000 Vêtements professionnels, vêtements de 
travail spéciaux et accessoires

5.1.2.  Lieu d’exécution
N’importe où dans l’Espace économique européen

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 60 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
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La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.7.  Marché public stratégique
Méthode utilisée pour réduire l’incidence environnementale: La transition vers une économie 
circulaire, La protection et la restauration de la biodiversité et des écosystèmes
Objectif social promu: Devoir de diligence en matière de droits de l’homme dans les chaînes d’
approvisionnement mondiales, Conditions de travail équitables

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document unique de marché européen (DUME)

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Vertailuhinta
Description: Vertailuperusteet on kuvattu kohdassa Päätöksenteon perusteet

5.1.11.  Documents de marché
Date limite de demande d’informations complémentaires: 05/10/2026 09:00:00 (UTC+00:00) 
Heure de l'Europe occidentale, GMT
Adresse des documents de marché: https://tarjouspalvelu.fi/pohjois-
pohjanmaanhyvinvointialue?id=592400&tpk=d071d199-bf57-4535-9295-7324167bf36e

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://tarjouspalvelu.fi/pohjois-pohjanmaanhyvinvointialue?
id=592400&tpk=d071d199-bf57-4535-9295-7324167bf36e
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: finnois
Catalogue électronique: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 12/11/2026 10:00:00 (UTC+00:00) Heure de l'Europe 
occidentale, GMT
Durée de validité des offres: 8 Mois
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 12/11/2026 10:30:00 (UTC+00:00) Heure de l'Europe occidentale, GMT
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

https://tarjouspalvelu.fi/pohjois-pohjanmaanhyvinvointialue?id=592400&tpk=d071d199-bf57-4535-9295-7324167bf36e
https://tarjouspalvelu.fi/pohjois-pohjanmaanhyvinvointialue?id=592400&tpk=d071d199-bf57-4535-9295-7324167bf36e
https://tarjouspalvelu.fi/pohjois-pohjanmaanhyvinvointialue?id=592400&tpk=d071d199-bf57-4535-9295-7324167bf36e
https://tarjouspalvelu.fi/pohjois-pohjanmaanhyvinvointialue?id=592400&tpk=d071d199-bf57-4535-9295-7324167bf36e
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5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Markkinaoikeus
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Pohjois-
Pohjanmaan hyvinvointialue

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Pohjois-Pohjanmaan hyvinvointialue
Numéro d’enregistrement: 3221326-2
Adresse postale: PL 10
Ville: POHDE
Code postal: 90029
Subdivision pays (NUTS): Pohjois-Pohjanmaa (FI1D9)
Pays: Finlande
Point de contact: Pohjois-Pohjanmaan hyvinvointialue
Adresse électronique: kilpailutus@hansel.fi
Téléphone: +358 294444200
Adresse internet: https://pohde.fi
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Markkinaoikeus
Numéro d’enregistrement: 3006157-6
Adresse postale: Radanrakentajantie 5
Ville: Helsinki
Code postal: 00520
Subdivision pays (NUTS): Helsinki-Uusimaa (FI1B1)
Pays: Finlande
Adresse électronique: markkinaoikeus@oikeus.fi
Téléphone: +358 295643300
Adresse internet: https://www.markkinaoikeus.fi
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours

8.1.  ORG-0003
Nom officiel: Hansel Oy (Hilma)
Numéro d’enregistrement: FI09880841
Adresse postale: Mannerheiminaukio 1a
Ville: Helsinki
Code postal: 00100
Subdivision pays (NUTS): Helsinki-Uusimaa (FI1B1)
Pays: Finlande
Point de contact: eSender
Adresse électronique: tekninen@hankintailmoitukset.fi
Téléphone: 029 55 636 30
Adresse internet: http://hankintailmoitukset.fi
Rôles de cette organisation: 

mailto:kilpailutus@hansel.fi
https://pohde.fi
mailto:markkinaoikeus@oikeus.fi
https://www.markkinaoikeus.fi
mailto:tekninen@hankintailmoitukset.fi
http://hankintailmoitukset.fi
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TED eSender

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: 734490ed-6ed1-41c6-bbe2-57c889a6a005  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 10/09/2026 07:18:21 (UTC+00:00) Heure de l'Europe occidentale, GMT
Date et heure de transmission de l'avis (eSender): 10/09/2026 07:18:22 (UTC+00:00) Heure 
de l'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: finnois
Numéro de publication de l’avis: 629014-2026
Numéro de publication au JO S: 176/2026
Date de publication: 11/09/2026
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